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BOSCH PROFESSIONAL
18V SYSTEM 
 
Le Professional 18V  
System Bosch garantit 
des résultats parfaits 
et une liberté absolue - 
parce qu’au sein d’une 
catégorie de voltage 
toutes les batteries sont 
utilisables sur tous les 
nouveaux et anciens ou-
tils professionnels Bosch.

GARANTIE DE 3 ANS

 
3 ans de garantie avec 
le portail de service 
PRO360.

Enregistrement sur  
www.bosch professional.
com/pro360

BOSCH PROFESSIONAL
12V SYSTEM  
 
Le Professional 12V 
System vous offre toute 
la performance dont vous 
avez besoin, dans un for-
mat compact et pratique. 
Compatibilité totale avec 
toutes les batteries 12 V 
et 10,8 V.

MOTEUR SANS BALAIS

 
Moteur plus endurant - 
autonomie accrue - plus 
de puissance grâce au 
moteur sans charbon

 BITURBO

BITURBO. L’association 
d’un nouveau moteur 
haute performance et de 
nos batteries les plus 
puissantes.

ÉLECTRONIQUE PRO-
TECTION DU MOTEUR
 
Longévité élevée du mo-
teur Grande longévité du 
moteur grâce à son arrêt 
automatique en cas de 
surchauffe, surcharge ou 
blocage

X-LOCK

 
X-LOCK, le système ré-
volutionnaire de change-
ment d'accessoires pour 
meuleuses angulaires

PRÉSÉLECTION DE  
LA VITESSE

Résultats parfaits avec 
présélection de vitesse 
Résultats parfaits grâce à 
la présélection de vitesse 
pour les applications 
nécessitant une vitesse 
adaptée au matériau

VUE D'ENSEMBLE DES CERTIFICATS
Outils électroportatifs pour l’artisanat et l’industrie
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BLOCAGE DE L'ARBRE

 
Changement facile de 
disque / accessoire grâce 
au blocage de broche

COOLPACK

 
Protection optimale des 
cellules contre la sur-
chauffe grâce à un boîtier 
spécial à très bonne con-
ductivité thermique

KICKBACK CONTROL

 
Peu de risques de rebond 
soudains en cas de bloca-
ge grâce à l’arrêt automa-
tique de l’outil

CAPOT DE PROTECTION 
ANTI-ÉCLATS
 
Excellente protection 
de l’utilisateur grâce au 
capot de protection  
antirotation indéformable 
qui reste entier même en 
cas de cassure du disque

DROP CONTROL

 
Très bonne protection de 
l’utilisateur Grâce à la 
fonction Impact Control, 
l’outil s’arrête quand il 
tombe accidentellement

AMORTISSEMENT  
DES VIBRATIONS
 
Grand confort de tra-
vail grâce aux poignées 
dotées d’un support en 
caoutchouc/revêtement 
en mousse supplémen-
taire pour réduire les 
vibrations

PROTECTION  
ANTIREDÉMARRAGE
 
Empêche tout redémar-
rage automatique de 
l’outil après une coupure 
de courant. L’outil doit 
être remis en marche par 
l’utilisateur pour être à 
nouveau prêt à l’emploi

CONSTANT VITESSE  
DE ROTATION
 
Résultats parfaits grâce 
au variateur de vitesse 
permettant de travailler  
à vitesse constante - 
quelle que soit la charge
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CONNECTED

X-BRAKE

ROTATION CONTROL 
CLUTCH 

GUIDERAIL
COMPATIBLE1/2''& 1/4''

CONNECTIVITY  

 
Permet une connexion de 
l’outil et de l’application 
pour faciliter l’accès, la 
personnalisation, la main-
tenance et la gestion des 
appareils.
 

X-BRAKE

 
Travail efficace avec une 
très bonne protection de 
l’utilisateur Il est éga-
lement efficace en cas 
de perte de puissance 
et garantit un arrêt plus 
rapide de l’outil qu’avec 
le système de freinage 
normal

SDS PLUS

 
Transmission optimale 
de la puissance pour les 
petits perforateurs

1/2" & 1/4" 

Porte-outil 2 en 1 – pour 
encore plus d’applicati-
ons combine carré mâle 
1/2" et six pans 1/4"ck

SDS MAX

 
Transmission optimale 
de la puissance pour les 
gros perforateurs

COMPATIBLE AVEC  
RAIL DE GUIDAGE 

Coupes précises grâce au 
rail de guidage compa-
tible avec le système de 
rails FSN Bosch et les 
rails d’autres fabricants

ACCOUPLEMENT DE 
SURCHARGE
 
Moins d’usure et longé-
vité accrue grâce au sys-
tème limiteur de couple 
régulé / pas de limitation 
du couple


